SETTE pozioni
Elisir da assaggiare come omaggio ai profumi del mediterraneo.

SEVEN potions

Elixir to taste as a tribute to the scents of the Mediterranean.

~ VASILICOIA & 10

Nel dialetto cilentano vasilicoia, il basilico gioca un ruolo fondamentale.
In the Cilento Vasilicoia dialect, basil plays a fundamental role.

aspro - rinfrescante - piacevole | tart - refreshing - pleasant
gin, succo di limone, tonica, basilico | gin, lemon juice, tonic, basil

CITREA 10

In un campo di limoni I'aria profuma di buono. Il timo, forte e pungente, & un turbinio di aromi.
In a field of lemons the air smells good. Thyme, strong and pungent, is a swirl of aromas.

corposo - digestivo - affascinante | full-bodied - digestive - fascinating
limoncello, triple sec, tonica | limoncello, triple sec, tonic

~MEDITERRANEO = 10

E una passeggiata nella macchia mediterranea. Colori e odori misti a convivialita.
It's a walk in the Mediterranean. Colors and smells mixed with conviviality.

secco - agrumato - raffinato | dry - citrusy - refined
distillato d’'uva:prime uve, premuta d’arancia, succo di limone, cedrata
grape distillate: first grape, pressed orange, lemon juice, citrate

~BIANCO CILENTO = 10

In onore al nostro Bianco del Cilento, il fico € una piacevole tentazione, lalloro riequilibra con dolcezza.
In honor of our Bianco del Cilento, fig is a pleasant temptation, the laurel rebalances with sweetness.

deciso - corposo - gustoso | decisive - full-bodied - tasty
bourbon, marmellata di fichi, orange bitter, angostura | bourbon, fig jam, orange bitter, angostura

~BOLLE BLU= 10

Come le nostre piscine un tuffo in un cocktail dal sapore coinvolgente.
Like our pools a dip in an addictive cocktail.

esotico - dissetante - vivace | exotic - refreshing - lively
blu curacao, succo d’ananas, vodka, cocco, tonica | curacao blue, pineapple juice, vodka, coconut, tonic

*serviti solo al tavolo | “only served at the table
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DA TORINO A CASTELLABATE 10

Un viaggio giu per {a penisola. Un mix di odori e sapori deila bella Italia. P |

It's a journey through the peninsula. It can be a mixture of Italian scents and flavours.
aromatico - intenso - stuzzicante | fragrant, intense and teasing.

Chiro gin mediterraneo, vermouth rosso, maraschino

Chiro Mediterranean gin, red vermouth, maraschino

~ CHIRO AFFUMICATO = 10 W

Una nuvola di inebriante freschezza.
It's a cloud of uplifting freshness.

elegante - travolgente - fresco | tasteful, overwhelming and fresh.

chiro gin mediterraneo, succo di limone e sciroppo di zucchero
Chiro Mediterranean gin, lemon juice and sugar syrup

*serviti solo al tavolo | “only served at the table
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PESTATI | POUNDED

‘ MOJITO

rum bianco, lime, menta | white rum, lime, mint

CAIPIROSKA

vodka, limone, zucchero di canna | vodka, lemon, brown sugar

‘ SEASON FRUIT

distillato, frutta di stagione, zucchero di canna | distilled, season fruit, brown sugar

FROZEN

‘ SEASON FRUIT FROZEN

rum scuro, frutta di stagione, succo di limone | dark rum, seasonal fruit, lemon juice

PINA COLADA

rum bianco, succo di ananas, sciroppo di cocco | white rum, ananas juice, coconut syrup

‘ CAIPIROSKA FROZEN

vodka, frutta di stagione, lime | vodka, seasonal fruit, lime
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COCKTAIL PRE DINNER

~ ALLORO SPRITZ &= 10

Ideale da bere, ma grazie all'alloro eleva la mente. ?
Idela to drink, but thanks to the laurel lifts the mind.

‘ NEGROSK] 8

vermouth rosso, campari bitter, vodka | red vermouth, campari bitter, vodka

OLD FASHIONED 8

bourbon whisky, angostura, tonica | bourbon whisky, angostura, tonic

‘SOUR 8

whisky, vodka, gin, succo di lime | whisky, vodka, gin, lime juice

‘ NEGRON]| 8

vermouth rosso, campari e gin | red vermouth, campari and gin

MARTINI 8

gin e vermouth dry | gin and dry vermouth

|HUGO 8

prosecco, sciroppo di fiori di sambuco, seltz e foglie di menta | prosecco, elderflower syrup, selz and mint leaf

COCKTAIL ANYTIME

‘ PALOMA 8

tequila, succo di lime, soda al pompelmo | tequila, lime juice, grapefruit soda

MOSCOW MULE 8

vodka, ginger beer, lime | vodka, ginger beer, lime

‘ COSMOPOLITAN 8

vodka, limone, cointreau, succo di lime, succo di mirtilli rossi | vodka, lemon, cointreau, lime juice, cranberrie juice

‘ JAPANESE SLIPPER 8

midori, triple sec, succo di limone | midori, triple sec, lemon juice
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CONSIGLIATI | RECOMMENDED

s
.
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®

L4
“Fege

GIN & TONIC

GIN

Cilento Wild Coast

Acqua di Gin Floreale

Acqua di Gin Speziato

Gin Mare

Chiro Agrumato

Hendrick’s

Bombay

10

10

10

12

10

10

TONIC

Fever Tree Mediterranea

Fever Tree Indian

Fever Tree Mediterranea

Fever Tree Mediterranea

Fever Tree Indian

Fever Tree Indian

Fever Tree Mediterranea

GARNISH

Rosmarino - Menta

Boccioli di rosa

Pepe rosa

Rosmarino

Twist di agrumi

Cetriolo

Salvia - Rosmarino
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ANALCOLICI | SOFT DRINKS

‘ VIRGIN MOJITO

lime, zucchero, menta, tonica | lime, sugar, mint, tonic

VIRGIN COLADA

succo di ananas, sciroppo di cocco, succo di limone | ananas juice, coconut syrup, lemon juice

STRAWBERRY COCKTAIL

fragole, lime, zucchero, tonica al limone | strawberries, lime, sugar, lemon tonic

‘ AGRUMOTTO

arancia, zucchero, limone, tonica all'arancia | orange, sugar, lemon, orange tonic

ZENO

zenzero, lime, ginger beer | ginger, lime, ginger beer

COCKTAIL ANALCOLICI | SOFT COCKTAILS

‘ VIRGIN NEGRONI

vrmh, bttr, jnpr

’ VIRGIN AMERICANO

btte, jnpr

VIRGIN GIN TONIC

jnpr, tonica fever tree mediterranea
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AMARI

= Amaro di Castellabate “La credenza della nonna”
Amaro del capo

= Jefferson

U

Jagermeister

Fernet Branca

0

Branca menta

LIQUORI TIPICI | TYPICAL LIQUEURS

Meloncello “La credenza della nonna”

%

U

Limoncello “La credenza della nonna”

Finocchietto “La credenza della nonna”

%

Liguirizia “La credenza della nonna”

U

Liquore ai fichi “La credenza della nonna”
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